
Smlouva o závazku veřejné služby a podmínkách poskytnutí finanční 
podpory ve formě vyrovnávací platby  

za plnění závazku veřejné služby   
 
 

 
 

Královéhradecký kraj, se sídlem Hradec Králové, Pivovarské náměstí 1245, PSČ 500 03, 
IČO 70889546, DIČ: CZ 70889546, zastoupený Petrem Koletou, hejtmanem Královéhradeckého 
kraje, (dále též „Kraj“)   

a 

Oblastní nemocnice Jičín a.s., se sídlem Jičín, Bolzanova 512, PSČ 506 43, IČO 26001551, 

DIČ: CZ 699004900, č. účtu 78-8520790217/0100, společnost zapsaná v obchodním rejstříku 
vedeném Krajským soudem v Hradci Králové oddíl B, vložka 2328, zastoupená MUDr. Danielem 
Malým, MHA, předsedou správní rady, (dále též „Nemocnice“) 

 

 

ČLÁNEK I. 

PREAMBULE 

 
(1) Nemocnice je k datu uzavření této smlouvy oprávněna k poskytování zdravotních služeb, když tyto 

služby jsou definovány zejm. v rozhodnutí Krajského úřadu Královéhradeckého kraje ze dne 
18. 3. 2013 č. j. 4702/ZD/2013 ve znění jeho následujících změn. Poskytování zdravotních služeb je 
spojeno mj. s činnostmi, které nemají povahu zdravotních služeb, avšak s poskytováním těchto 
zdravotních služeb bezprostředně souvisejí a jsou nemocnicí zajišťovány.  

(2) Kraj jako vyšší územní samosprávný celek má zájem na zajištění adekvátního rozsahu poskytování 
zdravotních služeb na svém území zejm. dle zákona č. 372/2011 Sb., o zdravotních službách a 
podmínkách jejich poskytování, ve znění pozdějších předpisů, když část těchto zdravotních služeb 
může být poskytována Nemocnicí na základě této smlouvy a případných souvisejících dokumentů, 
především pro obyvatele Královéhradeckého kraje na spadovém území, jako veřejná služba. 

 

ČLÁNEK II. 

PŘEDMĚT SMLOUVY 

 
(1) Předmětem této smlouvy je vymezení služeb, které bude Nemocnice vykonávat z pověření Kraje 

v režimu závazku veřejné služby dle Rozhodnutí Komise č. 2012/21/EU ze dne 20. prosince 2011 
o použití čl. 106 odst. 2 Smlouvy o fungování Evropské unie na státní podporu ve formě vyrovnávací 
platby za závazek veřejné služby udělené určitým podnikům pověřeným poskytováním služeb 
obecného hospodářského zájmu (dále jen „Rozhodnutí Komise č. 2012/21/EU“), stanovení pravidel 
pro poskytnutí finanční podpory ve formě vyrovnávací platby, jakožto i úprava otázek souvisejících. 

(2) Kraj pověřuje Nemocnici výkonem služeb a činností uvedených v Příloze č. 1 této smlouvy (dále též 
jen „Služba“), která je její nedílnou součástí. Služby a činnosti uvedené v Příloze č. 1 této smlouvy 
budou vykonávány v režimu závazku veřejné služby na spádovém území Jičínska. Jakoukoliv 
podstatnou změnu Služby musí Nemocnice Kraji předem oznámit, popř. s Krajem předem projednat. 
Podstatnou změnou Služby se rozumí:  

a. změna rozsahu zdravotních služeb uvedených v oprávnění k poskytování zdravotních služeb 
– předchozí oznámení; 

b. změna rozsahu poskytované zdravotní péče o více nežli 3 % měřitelné kapacity (počet 
lůžek, rozsah ordinačních hodin ambulancí apod.) bez ohledu na to, zda se tato změna 
projeví v oprávnění k poskytování zdravotních služeb – předchozí oznámení;  



c. zahájení či ukončení provozu činností (ať už samostatně, nebo jako součást jiných činností), 
které zhorší výsledek hospodaření nemocnice o více nežli 1 mil. Kč/kalendářní rok – 
předchozí projednání  

(3) Kraj je oprávněn k přijímání předchozích oznámení o podstatných změnách Služby a/nebo 
k předchozímu projednání podstatných změn Služby dle předchozího odstavce pověřit Krajem 
ovládanou či Krajem zřízenou právnickou osobu.  

(4) Není-li k přijímání oznámení o podstatných změnách Služby a/nebo k projednání podstatných změn 
Služby dle čl. II. odst. 2 této smlouvy předchozího odstavce pověřena Krajem ovládaná či Krajem 
zřízená právnická osoba, Nemocnice oznamuje a/nebo projednává tyto skutečnosti členu/s členem 
Rady Královéhradeckého kraje zodpovědným za oblast zdravotnictví. 

(5) Nemocnice je připravena a schopna Službu zajistit a provozovat. Nemocnice pověření přijímá 
a zavazuje se, že bude Službu dle této smlouvy realizovat na svou vlastní zodpovědnost, v maximální 
možné kvalitě a v souladu s právními předpisy a podmínkami této smlouvy. 

(6) Kraj je připraven Nemocnici za podmínek stanovených touto smlouvou poskytnout zcela nebo 
částečně finanční podporu ve formě vyrovnávací platby za závazek poskytování Služby, a to v souladu 
s Rozhodnutím Komise č. 2012/21/EU. 

(7) Rozsah Služby bude každý rok, před rozhodnutím o výši finanční podpory ve formě vyrovnávací 
platby, Krajem revidován, případně na základě rozhodnutí Kraje aktualizován, a to v závislosti na 
potřebách Kraje, úhradových mechanismech zdravotních pojišťoven a dalších objektivních 
skutečnostech majících přímý i nepřímý vliv na provozování Služby. 

 

ČLÁNEK III. 

ROZSAH POSKYTOVÁNÍ VEŘEJNÉ SLUŽBY  

(1) Nemocnice se zavazuje poskytovat Službu dle této smlouvy. 

(2) Nemocnice se zavazuje poskytovat Službu zejména obyvatelům Královéhradeckého kraje 
následujícím způsobem: 

a. zajistit přítomnost zdravotnických pracovníků a dalšího personálu alespoň v rozsahu 
nezbytném pro poskytnutí Služby; 

b. poskytovat Službu na náležité odborné úrovni, vytvořit podmínky a opatření k zajištění 
uplatňování práv a povinností pacientů a dalších oprávněných osob, zdravotnických 
pracovníků a jiných odborných pracovníků při poskytování Služby;  

c. zajistit si nezbytné zdroje včetně zdravotnických prostředků, speciálního zdravotnického 
materiálu, léčivých přípravků apod. nezbytných k zabezpečení Služby. 

(3) Nemocnice se zavazuje poskytovat Službu v místě (místech) provozování zdravotnického zařízení 
uvedeném v oprávnění k poskytování zdravotních služeb. 

 

ČLÁNEK IV. 

DÉLKA TRVÁNÍ ZÁVAZKU POSKYTOVAT SLUŽBU 

(1) Nemocnice se zavazuje poskytovat Službu po dobu účinnosti této smlouvy. 

(2) Tato smlouva je uzavírána na dobu určitou, a to od 1. 1. 2026 do 31. 12. 2035. 

 

  



ČLÁNEK V. 

KONTROLA VYUŽITÍ FINANČNÍ PODPORY 

(1) Kraj je oprávněn provádět kontrolu toho, zda Nemocnice Službu poskytuje a zda ji poskytuje řádně. 

(2) Nemocnice je povinna umožnit Kraji, jím pověřeným osobám, popř. osobám oprávněným k provedení 
kontroly dle platné legislativy, provedení kontroly využití finanční podpory ve formě vyrovnávací platby 
a plnění dalších povinností Nemocnice dle platné právní úpravy a této smlouvy při poskytování Služby. 
Tato kontrola bude Krajem prováděna zejména ve smyslu platné legislativy upravující provádění 
finanční kontroly. 

(3) Nemocnice je povinna poskytnout součinnost při výkonu kontrolní činnosti dle tohoto článku, zejména 
předložit kontrolním orgánům kdykoliv k nahlédnutí originály všech účetních dokladů souvisejících 
s finanční podporou ve formě vyrovnávací platby. 

(4) Nemocnice je povinna umožnit příslušným orgánům provést kontrolu, jak v průběhu, tak i po ukončení 

realizace činností dle této smlouvy, a to po dobu dle čl. IX odst. 4 této smlouvy. 

(5) V případě, že Kraj zjistí, že byla poskytnuta vyrovnávací platba ve výši, která je v rozporu s touto 
smlouvou (tj. zejména v případě poskytnutí nadměrné vyrovnávací platby), vyzve Nemocnici k vrácení 
té části vyrovnávací platby, která je v rozporu s touto smlouvou. V takovém případě jde o porušení 
rozpočtové kázně ve smyslu § 22 a násl. zákona č. 250/2000 Sb., o rozpočtových pravidlech územních 
rozpočtů, ve znění pozdějších předpisů. 

(6) V případě, že finanční podpora ve formě vyrovnávací platby za plnění závazku poskytovat Službu 
nebude použita maximálně hospodárným způsobem a/nebo výlučně pro účely poskytování Služby, 
bude tato skutečnost považována za porušení rozpočtové kázně ve smyslu § 22 a násl. zákona č. 
250/2000 Sb., o rozpočtových pravidlech územních rozpočtů, ve znění pozdějších předpisů. 

 

ČLÁNEK VI. 

KONTROLA PLNĚNÍ SLUŽBY 

(1) Kraj je rovněž oprávněn provádět průzkum mezi pacienty, kteří byli nebo měli být Nemocnicí ošetřeni 

v rámci poskytování Služby. 

(2) V případě, že Kraj zjistí, že Nemocnice Službu neposkytuje v souladu s touto smlouvou, oznámí Kraj 
tato svá zjištění neprodleně Nemocnici („Oznámení“). Oznámení musí obsahovat popis zjištění Kraje, 
důvody, z nichž vyvozuje porušení povinností Nemocnice, návrhy opatření k nápravě a lhůtu pro 
provedení nápravy. Lhůta pro nápravu nedostatků v poskytování Služby Nemocnicí musí být 
přiměřená finanční a časové náročnosti implementace nápravných opatření, přičemž nesmí být kratší 
než 30 dní. 

(3) Nemocnice je oprávněna se k Oznámení vyjádřit a navrhnout nápravná opatření odlišná od těch, která 
navrhuje Kraj v Oznámení. Kraj je povinen nápravná opatření navržená Nemocnicí akceptovat místo 
nápravných opatření uvedených v Oznámení, pokud nápravná opatření navržená Nemocnicí vedou 
k nápravě závadného stavu ve lhůtě uvedené v Oznámení. 

(4) V případě, že Nemocnice neimplementuje nápravná opatření navržená Krajem v Oznámení nebo 

nápravná opatření navržená Nemocnicí a akceptovaná Krajem ve lhůtě uvedené v Oznámení, je Kraj 

oprávněn tuto smlouvu vypovědět. 

(5) V případě, že Služba nebude poskytována v souladu s touto smlouvou, bude tato skutečnost 
považována výpovědní důvod ve smyslu čl. X odst. 3 této smlouvy. 

 

  



ČLÁNEK VII. 

VÝŠE FINANČNÍ PODPORY  

(1) Kraj se zavazuje v návaznosti na možnosti vlastního rozpočtu poskytnout Nemocnici finanční podporu 
formou vyrovnávací platby pro příslušný kalendářní rok za plnění závazku poskytovat Službu v tomto 
roce, a to maximálně v rozsahu nezbytném pro úhradu nákladů vynaložených v souvislosti s plněním 
závazku poskytovat Službu (dále jen „Čisté náklady“). Kraj při výpočtu výše finanční podpory ve formě 
vyrovnávací platby za plnění závazku poskytovat Službu zohlední Příjmy ze Služby a Přiměřený zisk 
Nemocnice v příslušném období. Výše finanční podpory ve formě vyrovnávací platby nepřesáhne 
rozsah nezbytný k pokrytí Čistých nákladů vynaložených při plnění závazků veřejné služby, včetně 
přiměřeného zisku. 

(2) Čisté náklady zahrnují: 

a. veškeré proměnlivé náklady vynaložené v souvislosti s poskytováním Služby v příslušném 
kalendářním roce; 

b. odpovídající podíl z fixních nákladů na Službu a v příslušném kalendářním roce;  

 a 

c. Přiměřený zisk; Přiměřeným ziskem se v této souvislosti rozumí zisk, který nepřesáhne 
příslušnou swapovou sazbu ke dni nabytí účinnosti této smlouvy na dobu jejího trvání 
navýšenou o 100 bazických bodů; pro účely této smlouvy bude použita swapová sazba 
publikovaná na internetové adrese: https://competition-policy.ec.europa.eu/state-
aid/legislation/sgei/swap-rate-proxies_en.  

(3) Investiční náklady či jejich poměrná část budou do Čistých nákladů zahrnuty, pokud jsou nezbytné pro 
poskytování Služby v příslušném období, a to do výše odpovídající výši odpisů. 

(4) Příjmy a výhody, které budou pro výpočet výše finanční podpory ve formě vyrovnávací platby 
zohledněny (dále jen „Příjmy ze Služby“), pro účely této smlouvy zahrnují: 

a. veškeré příjmy z poskytování Služby v příslušném kalendářním roce, zejména jakékoliv 
úhrady od zdravotních pojišťoven nebo od pacientů; 

b. jakákoliv další dotace nebo podpora poskytovaná z veřejných rozpočtů (zejm. peněžité 
plnění), veřejných zdrojů (zejm. nepeněžité plnění), nebo z fondů EU, a to bez ohledu na jejich 
formu a poskytovatele, kryjící (byť jen částečně) Čisté náklady v příslušném období (dále jen 
„Jiné veřejné prostředky“). 

(5) Nestanoví-li platné právní předpisy upravující služby obecného hospodářského zájmu jinak, budou 
Jiné veřejné prostředky Krajem evidovány jako součást Příjmů ze Služby ke dni vzniku právního 
nároku Nemocnice na tyto Jiné veřejné prostředky. 

(6) Nemocnice se zavazuje využít finanční podporu ve formě vyrovnávací platby za plnění závazku 
poskytovat Službu v příslušném kalendářním roce maximálně hospodárným způsobem a výlučně pro 
účely poskytování Služby, aniž by byla dotčena schopnost Nemocnice dosáhnout Přiměřeného zisku. 

(7) V případě, že Nemocnice obdrží v souvislosti s výkonem Služby Jiné veřejné prostředky, a to 
v jakékoliv formě, bude tato skutečnost ze strany Kraje zohledněna při určení výše finanční podpory 
ve formě vyrovnávací platby. Nemocnice je oprávněna možné dopady přijetí Jiných veřejných 
prostředků předem s Krajem konzultovat. Nemocnice je povinna písemně Kraji oznámit přijetí Jiných 
veřejných prostředků, a to do 30 dnů ode dne vzniku právního nároku na přijetí takovýchto Jiných 
veřejných prostředků.  

(8) Konkrétní výši finanční podpory ve formě vyrovnávací platby pro příslušný kalendářní rok stanoví Kraj 
v návaznosti na možnosti jeho rozpočtu svým rozhodnutím. Kraj je oprávněn stanovit finanční podporu 
ve formě vyrovnávací platby v nulové výši v případě, kdy dle provedené analýzy u Služby v daném 
kalendářním roce nevznikne ztráta. Kraj je oprávněn poskytnout platbu maximálně ve výši stanovené 
kompetentním orgánem Kraje. O svém rozhodnutí o maximální výši finanční podpory ve formě 
vyrovnávací platby, jakož i o jakékoli změně této maximální výše, informuje Kraj Nemocnici písemně 
do 15 dnů ode dne rozhodnutí o maximální výši finanční podpory ve formě vyrovnávací platby, resp. 
o její změně. 

https://competition-policy.ec.europa.eu/state-aid/legislation/sgei/swap-rate-proxies_en
https://competition-policy.ec.europa.eu/state-aid/legislation/sgei/swap-rate-proxies_en


(9) Podkladem pro rozhodování Kraje o výši finanční podpory ve formě vyrovnávací platby pro příslušný 
kalendářní rok bude analýza, vycházející zejména z předběžných výsledků hospodaření Nemocnice, 
výroční zprávy Nemocnice za předchozí rok, zprávy auditora Nemocnice za předchozí rok, účetní 
závěrky Nemocnice za předchozí rok a dalších dokumentů předložených Kraji. 

(10) Finanční podpora ve formě vyrovnávací platby pro příslušný kalendářní rok bude postupně uvolňována 
na účet Nemocnice uvedený v záhlaví této smlouvy s tím, že celá částka bude na účet Nemocnice 
připsána nejpozději do 31. 12. daného roku. V odůvodněných případech může být finanční podpora 
ve formě vyrovnávací platby pro příslušný kalendářní rok uvolněna na účet Nemocnice jednorázově.  

 

ČLÁNEK VIII. 

VYÚČTOVÁNÍ, ODDĚLENÁ EVIDENCE 

(1) Nemocnice pravidelně vykazuje kraji využití finanční podpory ve formě vyrovnávací platby dle této 
smlouvy (dále jen „Vyúčtování“). 

(2) V případě, kdy kromě Služby vyvíjí Nemocnice i jinou ekonomickou činnost, je Nemocnice povinna 
vést oddělenou evidenci Příjmů ze Služby a Čistých nákladů dle této smlouvy, která se týká 
poskytování Služby v příslušném kalendářním roce (dále jen „Oddělená evidence“). Celková výše 
Příjmů ze Služby a Čistých nákladů z Oddělené evidence musí, po zvýšení o ostatní příjmy, výdaje, 
náklady a výnosy, odpovídat údajům vykazovaným v rámci roční účetní závěrky Nemocnice. 
V případě vedení Oddělené evidence nemocnice obsahuje předkládané Vyúčtování údaje z Oddělené 
evidence. 

(3) Čisté náklady a Příjmy ze Služby dle této smlouvy uvedené ve Vyúčtování, popř. Oddělené evidenci 
vykazuje Nemocnice Kraji v souladu údaji uvedenými v účetní závěrce Nemocnice. V rámci Čistých 
nákladů z Vyúčtování, popř. Oddělené evidence vykazuje Nemocnice Kraji samostatně Přiměřený 
zisk. Čisté náklady vedené ve Vyúčtování, resp. Oddělené evidenci vycházejí z cen v souladu 
s platnými právními předpisy. 

(4) V rámci Vyúčtování, popř. v rámci Oddělené evidence přiřazuje Nemocnice Čisté náklady 
k jednotlivým činnostem v rámci Služby v příslušném kalendářním roce na základě principu 
objektivnosti a průhlednosti. 

(5) Vyúčtování, popř. Oddělenou evidenci vede Nemocnice tak, aby bylo prokazatelné, že žádné Čisté 
náklady, Příjmy ze Služby ani Přiměřený zisk nebyly započteny nebo přiřazeny více než jedenkrát. 

(6) Výsledky Vyúčtování, popř. výsledky Oddělené evidence (dále jen „Výsledky“) předloží Nemocnice 
Kraji v souladu s účetní závěrkou následovně: 

a. Výsledky za období od 1. 1. do 30. 11. příslušného kalendářního roku předloží Nemocnice 
nejpozději do 31. 12. příslušného kalendářního roku.  

b. Výsledky za období od 1. 12. do 31. 12. příslušného kalendářního roku předloží Nemocnice 
nejpozději do 10. 7. roku následujícího.  

(7) Na základě žádosti Kraje je nemocnice povinna předložit (popř. v rámci výkonu kontroly objasnit) 
podrobný popis postupu všech výpočtů, zejména alokačních poměrů s uvedením hodnot všech 
použitých parametrů. 

(8) Výsledky za období od 1. 1. do 31. 12. příslušného kalendářního roku je Nemocnice následně povinna 
nechat ověřit v rámci auditu roční účetní závěrky nezávislým auditorem.   

(9) Nemocnice předloží Kraji výroční zprávu za poslední období podle platného zákona  

o účetnictví zahrnující i Výsledky, a to vždy nejpozději do 10. 7. Za předložení výroční zprávy se 

považuje též její zaslání v elektronické podobě. 

 

  



ČLÁNEK IX. 

DALŠÍ PODMÍNKY, PRÁVA A POVINNOSTI 

(1) Pro výpočet výše finanční podpory ve formě vyrovnávací platby lze užít pouze Čisté náklady a Příjmy 
ze Služby vzniklé po dobu trvání této smlouvy. 

(2) Nemocnice jako veřejný zadavatel podle platného a účinného zákona o zadávání veřejných zakázek 
je povinna postupovat při zadávání veřejných zakázek dle tohoto zákona. 

(3) Nemocnice je povinna Kraj neprodleně, nejpozději však do 15 kalendářních dnů ode dne vzniku 
události, písemně informovat o všech změnách identifikačních údajů Nemocnice. Z důvodu změn 
identifikačních údajů smluvních stran není nutné uzavírat dodatek k této smlouvě. 

(4) Nemocnice je povinna po dobu deseti let od ukončení platnosti této smlouvy u služeb vymezených 
v Příloze č. 1 této smlouvy archivovat následující podkladové materiály: 

a. tuto smlouvu, 

b. právní akty, na jejichž základě je vyrovnávací platba poskytnuta, 

c. originály dokladů, prokazujících čerpání vyrovnávací platby, 

d. dokumentaci o zadání veřejné zakázky, je-li zadávána, 

e. každoroční Vyúčtování Služeb dle Přílohy č. 1 této smlouvy. 

(5) Nemocnice je povinna poskytnout Kraji součinnost při plnění všech povinností vyplývajících z pravidel 
pro oblast veřejné podpory vůči Úřadu pro ochranu hospodářské soutěže a/nebo Evropské komisi. 

 

ČLÁNEK X.  
UKONČENÍ SMLOUVY, VÝPOVĚĎ 

(1) Závazkový vztah založený touto smlouvou lze ukončit na základě písemné dohody smluvních stran. 

(2) Tuto smlouvu může každá ze smluvních stran vypovědět s tříměsíční výpovědní dobou i bez uvedení 
důvodu, a to na základě písemné výpovědi doručené druhé smluvní straně.  

(3) Závazkový vztah založený touto smlouvou lze ukončit také výpovědí ze strany Kraje s výpovědní 
dobou 30 dnů od doručení výpovědi Nemocnici v případě, že Nemocnice poruší jakoukoliv povinnost 
z této smlouvy. V takovém případě musí výpověď obsahovat podrobné uvedení výpovědního důvodu.  

(4) Výpovědní doba začíná běžet prvním dnem měsíce následujícího po doručení výpovědi druhé smluvní 
straně. Výpověď lze podat nejpozději tak, aby výpovědní doba končila zároveň s koncem smlouvy.  

 

ČLÁNEK XI. 
ZÁVĚREČNÁ USTANOVENÍ 

(1) Nemocnice prohlašuje a podpisem svého oprávněného zástupce stvrzuje, že: 

a. si je vědoma následků vzniklých uvedením nepravdivých údajů ve Výsledcích, Vyúčtování 
nebo v Oddělené evidenci, které by vedly k případnému neoprávněnému čerpání finanční 
podpory ve formě vyrovnávací platby; 

b. si je vědoma důsledků případného porušení rozpočtové kázně podle platného zákona 
o rozpočtových pravidlech, jakož i dle platného zákona o rozpočtových pravidlech územních 
rozpočtů.  

(2) Tato smlouva se řídí příslušnými ustanoveními zejména zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve 
znění pozdějších předpisů a dalšími příslušnými právními předpisy České republiky a právními 
předpisy EU. 



(3) Nemocnice souhlasí s uveřejněním všech údajů uvedených v této smlouvě podle zákona 
č. 106/1999 Sb., o svobodném přístupu k informacím, ve znění pozdějších předpisů, a to včetně 
celého textu této smlouvy.  

(4) Smluvní strany souhlasí se zveřejněním této smlouvy, a to včetně všech údajů ve smlouvě uvedených, 
příloh a případných dodatků v registru smluv dle příslušných ustanovení zákona č. 340/2015 Sb., 
o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv, ve 
znění pozdějších předpisů. Smluvní strany shodně konstatují, že jsou oprávněny údaje obsažené 
v této smlouvě zveřejnit. Uveřejnění v registru smluv zajistí Kraj. 

(5) Nemocnice výslovně souhlasí se zpracováním a uveřejněním osobních údajů, které sdělila Kraji, ve 
smyslu zákona č. 110/2019 Sb., o zpracování osobních údajů, ve znění pozdějších předpisů. 
Nemocnice dále souhlasí s užíváním údajů týkajících se této smlouvy v informačních systémech Kraje.  

(6) Nemocnice prohlašuje, že se nenachází v úpadku či likvidaci, a pokud se tak stane, sdělí tuto informaci 
bez zbytečného odkladu Kraji. Nemocnice prohlašuje, že nemá v rejstříku trestů záznam 
o pravomocném odsouzení pro trestný čin, a to ani žádná z osob, které jsou jejím statutárním orgánem 
nebo osobami oprávněnými jménem Nemocnice jednat z jiného titulu (plná moc, prokura apod.).  

(7) Nemocnice prohlašuje, že nemá žádné dluhy vůči orgánům veřejné správy po lhůtě splatnosti 
(zejména se jedná o daňové nedoplatky a penále, nedoplatky na pojistném a na penále na veřejné 
zdravotní pojištění, na pojistném a penále na sociálním zabezpečení a příspěvku na státní politiku 
zaměstnanosti, odvody za porušení rozpočtové kázně). 

(8) Podléhá-li smlouva povinnosti uveřejnění dle zákona o registru smluv, nabývá účinnosti dnem jejího 
uveřejnění podle tohoto zákona, nejdříve však 1. 1. 2026.  

(9) Jakékoli změny této smlouvy lze provádět pouze formou písemných, postupně číslovaných, dodatků 
na základě dohody obou smluvních stran.  

(10) Tato smlouva je sepsána ve dvou vyhotoveních, z nichž jedno je určeno pro Kraj a jedno pro 
Nemocnici. V případě, že je tato smlouva uzavřena elektronickými prostředky, obdrží každá smluvní 
strana jeden identický elektronický soubor. 

(11) Přílohu této smlouvy tvoří „Popis služeb a činností Nemocnice, které budou realizovány v režimu 
závazku veřejné služby“. 

(12) Smluvní strany prohlašují, že tato smlouva byla sepsána na základě pravdivých údajů, podle jejich 
svobodné a vážné vůle a na důkaz toho připojují své vlastnoruční podpisy. 

(13) Nemocnice svým podpisem stvrzuje správnost veškerých údajů uvedených v této smlouvě. 

(14) Uzavření této smlouvy bylo schváleno usnesením Zastupitelstva Královéhradeckého kraje dne 
8. 12. 2025. 

 

                 

V Hradci Králové dne                        V Jičíně 
 
 
 
Královéhradecký kraj      Oblastní nemocnice Jičín a.s. 
 
 
 
 
 
            
                  Petr Koleta                      MUDr. Daniel Malý, MHA 
   hejtman Královéhradeckého kraje           předseda správní rady 

https://www.zakonyprolidi.cz/cs/2019-110


Příloha č. 1: 

Popis služeb a činností Nemocnice, které budou realizovány v režimu závazku veřejné služby 
 

1. Nemocnice bude vykonávat činnosti v režimu závazku veřejné služby v rozsahu definovaném 
v rozhodnutí Krajského úřadu Královéhradeckého kraje o udělení oprávnění k poskytování 
zdravotních služeb ze dne 18. 3. 2013 č. j. 4702/ZD/2013 ve znění jeho následujících změn (dále jen 
"rozhodnutí o PZS"). 

 
2. Nemocnice bude vykonávat činnosti v režimu závazku veřejné služby bezprostředně související 

s poskytováním zdravotní péče dle rozhodnutí o PZS, popř. činnosti, které na poskytování zdravotní 
péče dle rozhodnutí o PZS bezprostředně navazují. 
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